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Cmammio npucesiueHo aHaunizy JeKCUKO-2PAMAMUYHUX —O0COOIUBOCMEl NPSAMO2O
MOBIeHHS NePCOHANCA-MPUKCIEPA Y XYOOHCHbOMY OucKypci. Mamepianom 0ocniodxicenns
cayeyeana 30ipka onogioanv Hina I'evimana "Cranounascoka mighonozia”. Hamu 30iticneno
aHanis HAayKosux HAnNpaylo8aHb 3 NPOONEMAMUKU NEPCOHANCHO20 MOGNEHH 3 MEMOI0
dopmynroeants meopemuyHUx 3acad BUBYEHHS NPAMO20 MOGIEHHS NepCoOHaxMCa-
MpuKcmepa, 6UGUEHHs JIeKCUYHOI KAH8U Ma paMAmMudHux KOHCMPYKYIU, YIHCUMux y
NPAMOMY MOGNEHHI NepPCOHANCA, pO321A0 OMPUMAHUX pe3ylbmamie ma HopmySsaHHs
8ucHogkig. 00’ ekmom 00cniodxncents € nepconaxc-mpukcmep JIoKi, 00uH 3 20108HUX 2epoig
30ipxu Hina I'etimana « Ckanounascovka mighonozisy, ma oo npsime MOGIeHHS, 30Kpemd,
JIeKCUKO-2PaAMAmMUy4Hi 0cobaugocmi. AHaniz NeKCUyHux i epamamudnux ocooausocmell
NPAMO20 MOGIEHHSA NePCOHAACA-MPUKCINEPA YMOICIUBTIOE BUCHOBKU NPO BUKOPUCTNAHHSA Y
NEPCOHANCHOMY MOBNEHHI NEPeBaANCHO HeUmpanbHOi JIeKCUKU 3 Memoio CHpoCmumu
KOMYHIKQYil0 ma 30i16uumu 6nau8 20J106H020 2epos HA [THWUX nepcoHax)cis. Boonouac
BI03HAYAEMO, WO MOBHY Xapakmepucmuky JIoki y oocnidscysanomy meopi gopmye He
Jiuwe 1eKcuKa, ane il 8UPAasHi epamamuyHi 03HaKu Ha pieHi cunmaxcucy ma mopgonocii. ¥
NEePCOHANCHOMY — NPAMOMY MOGIIEHHI Nepesajicaroms NpoCcmi pedeHHs ma pPO3N0GiOHI
KOHCMPYKYIi, 1 6dcuearomucs 0i€ecnosa Ha noswauvenHs axkmusnoi 0ii. Came yi 1eKCcuKo-
epamamuyni  0CoOMUBOCMI  HAOAIOMb  MOGJIEHHIO  NePCOHANCA  OUHAMIYHOCMI — mda
excnpecugnocmi. Taxuti cmuns moenenns Jloki donomazae niokpeciumu 1020 xapaxkmep
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ma ponb y XYOOICHbOMY MeKCMmi, CMEOpUmMuU YVHIKAIbHUL 00pa3 mpukcmepa, AKUll
npugepmac ygazy uumaua i 8i0o006paxdcac 1o2o HUmMmepaodicHy ma eHepitiHy Hamypy.
30iticnennuti  ananiz NEPCOHANCHO2O MOBIEHHS UbO2O 2eposi NOKA3VE, WO JNeKCUKO-
2pamMamudti 0coOIUBOCI MOBIEHHS NEPCOHANCA-MPUKCIEPA 2PAIOMb BANMCIUBY POlb Y
CMBOPEHHI XY00IHCHLO20 00pa3zy ma Ouxamixu Oii y mekcmi 30ipku. Lle docniodcenns
MOdHce BUKOPUCIOBYBAMUCH DLNON02aMU, KYIbIMYPOI02AMU MA NEPeCiuHUM YUmadam, sKi
NpoAGIAMb 3AYIKAGIEHICMb V' GUGYEHHI JIMepamypHux NepcoHaMcie ma ix MOBIeHHEBUX
ocobnusocmeil.

Knwuosi cnoea: nepconadpc-mpuxcmep, NepCcoHANCHe NpAMe MOGIEHHS, XYOOICHIU
OUCKYPC, XYOOXCHIL MeKCm, XYOOXCHIll 00pa3, memamudna 2pynd, 1eKCUKO-CeMaHmuyHa
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Natalia Vitvitska, Nadia Yesypenko. Lexical and Grammatical Features of Direct
Speech of the Trickster-Character in Fiction Discourse (Based on the Material of Neil
Gaiman's Collection "Scandinavian Mythology")

The article is devoted to the analysis of lexical and grammatical features of direct
speech of a trickster character in literary discourse. The material for the study was taken
from Neil Gaiman's collection of short stories "Scandinavian Mythology". This article
includes an analysis of previous studies with the aim of forming the theoretical basis for
studying the direct speech of a trickster character, analysis of lexical and grammatical
constructions used in the character's direct speech, consideration of the results obtained
and drawing conclusions. The subject of the article is the lexical and grammatical
features of the direct speech of the trickster character, Loki, being one of the main
characters of Neil Gaiman's collection "Norse Mythology". The object of the article is the
trickster character and his direct speech, in particular his lexical and grammatical
features. Summarizing the analysis of lexical and grammatical features of the direct speech
of the trickster character in Neil Gaiman's collection "Norse Mythology", we can
determine that this character uses mainly neutral vocabulary in order to simplify
communication and increase his influence on other characters. However, it is important to
note that the linguistic characterization of a trickster is formed not only by vocabulary, but
also by grammar, syntax, and morphology. In his direct speech, Loki uses simple sentences
and narrative structures, and actively uses verbs to indicate dynamic actions. This makes
his speech lively and expressive. This style of speech helps to emphasize the character's
temper and role in a literary text, to create a unique image of the trickster that attracts the
reader's attention and reflects his cheerful and energetic nature. In general, the lexical and
grammatical features of the trickster character's speech play an important role in creating
an artistic image and the dynamics of action in the text of the collection.

Key words: trickster, character’s direct speech, fiction discourse, literary text, artistic
image, thematic group, lexical-semantic group

Beryn. OOpa3 mepcoHaka 3a3BUYail € KOMIUIEKCHUM —SIBUILEM, SIKE
CKIIQZIA€ThCs 3 0arathox (haKTOpiB, TAKWX SK HOTO XapakTep, 30BHINIHICTH, chepa
JUSJIBHOCT1, KOJIO CIUJIKYBaHHSI, YSIBIIGHHS MPO ceOe 1 CTaBJIICHHS /10 OTOYEHHS.
[Ipote HairoOBHIMM (PAKTOPOM TBOPEHHS MIEPCOHAXKA € HOTO BIIACHE MOBIICHHS,
SIK€ TTOBHICTIO PO3KPUBA€E BHYTPIIIIHIM CBIT reposi Ta pOOUTh HOTO XapaKTePUCTUKY
O1JTBIII ITLTTICHOTO.
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AKTyalbHICTb JOCIIPKEHHS 3yMOBJICHA CIIOPAJIWYHICTIO BUBYEHHS JIEKCHKO-
rpaMaTHYHUX OCOOJIMBOCTEH TPSMOTO MOBJICHHS MEPCOHAXKA-TPUKCTEpA, KU €
OJIHUM 13 HaWINKABIIIUX Ta HAWOUIBII SICKpABUX MEPCOHAXKIB Y CBITI MHUCTEIITBA,
JiTepaTypH, KIHO Ta KOMIKCIB, aJKe JJi1 HbOTO XapaKTepHA «aHTUIIOBEAIHKA» 3
KPUTHKOIO CYCIUJIBCTBA Ta IMOCTIMHMMHU TpaHchopMalisiMu o0pa3y. BupueHHs
JIEKCUKU Ta TpPaMaTHK{A TPSIMHUX BHCIOBIIOBAHb IEPCOHAXKA-TPUKCTEPA, SKUAN
MpEeACTaBICHUM SIK OJWH 13 TOJIOBHUX TepoiB y 30ipui wmidiB Hina I'eitmana
«CkannuHaBcbka  Miomoris»,  T03BOJIUTH  JIETANBHINIE  MpOaHaTI3yBaTH
O0COOJIMBOCTI XapakTepy IbOTO TEpCOHaka Ta 3’ACYyBaTH, SIK 3 JIOTIOMOTOIO
JIEKCUYHUX Ta TpPaMaTUYHUX 3acC00iB 3MallbOBYIOTHCSI Y KaHBI TBOPY HOTO pucH
XapakrTepy.

AHaJIi3 TeopeTHYHMX PO3BIIOK IOKa3aB, L0 JOCTIKEHHSM IEepCOHaXa-
TPUKCTEPA B Pi3HI YacH 3aliMajuCh Takl MPOBIAHI JOCHIAHMKHU, 5K J[. BpaitHTOH
(Brinton, 1868), ®. boac (Boas, 1898), I1. Pagin (Radin, 1999), M. Eniane (Eliade,
1987), K. Kepeneit (Kerenyi, 1999), K. FOur (Jung, 1991), K. JleBi-Ctpocc (Levi-
Stauss, 2001), €. Meneruncekuii (Meletinsky, 1994), M. JlinoBenpkwii
(Lipovetsky, 2009), B. Tepuep (Turner, 1983) Tta ixmi. Cepen BITUM3HSIHHUX
JOCIIKEHb 3aclyroBye Ha yBary HampaioBanHs M. Typuumam «Apxerun
TPUKCTEpaA Ta WOTro BTUICHHS B XYJO0XHIX oOpazax Kozma 1 Mananku» (2022), B
SKOMY BUBYA€ETHCS BTUICHHS TPUKCETPA B YKPATHCHKOMY (DOBKIOPI.

BaxymBo 3a3HaudTH, IO CY4YacHl JIHTBICTUYHI JOCIIDKEHHS MAaroTh
AHTPOMOLEHTPUYHUIN MiIX11, € JIOAWHA MOCTAE TOJOBHUM CY0'€KTOM peanbHOCTI
3 yciMa i JisIMU, BIAYYTTSAMH, €MOIlISIMH Ta B3Aa€EMHUHAMH B CYCHUILCTBI. Y TBOpax
MUCTENTBA TMEPCOHAX BUCTYMA€E SIK PEMpe3eHTAallisl JIOJACHKOT OCOOMCTOCTI, SIK
BXKJIMBA JIaHKa, 110 3B'SI3y€ peallbHUM CBIT 13 BUrajanum cpitom. “Ilepconax (Ppp.
personnage; Bim JlaT. persona — oco0a, Macka, ocoba) — 1e XyIoXKHii oOpa3
cy0'ekTa nii 3 MpUTaMaHHUM OYXOBHUM siapoM (abo Horo mojo00r0), pucamu
30BHINIHOCTI Ta oBemiHku” (Pponosa, 2018, c. 53).

“Tpukctep” (anri. trickster — OpexyH, CIpUTHA JIIOAWHA) BIepiie OyJo
BXUTO aHTpornosnioroM Jleninom bpintonom y 1868 poii ans omucy KOMIYHOTO
NepCOHaXKa, SIKUH 4acTo 3 SABISETHCS B Ka3KaxX i1 JIETEHJaX MICIIEBOTO HACEJICHHS
[TiBaiunoi Amepuku. [Ipore y chepy HaykoBoro o0iry mepcoHaka TpPHKCTEpa
6yn0 BBEIEHO aMepHKAaHChKMM aHTpomonorom Ilomom Pamianom. Horo
JOCTIPKEHHSI CTOCYBAJIOCh KYJIbTYPOJOTIYHOTO AOCHIIKEHHS M1(OJIOrii 1H11aHIIIB
ieMeHi Binne6aro (Typuuna, 2022, c. 103).
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B crapogaBHix Miax TpukcTep mposiBisie cede K aHTUCOLIATBHUN TEpOH,
KU HamaraeTbcsl mepedyayBaTH collialnbHUM ycTpiid. Bin irHopye mnpaBuia,
BCTAHOBJIEHI CYCHIIBCTBOM, KEPYIOUHCh TIIbKM BJIACHUMH OaXaHHSIMHU Ta
IHCTUHKTaMH, YaCTO CTAa€ MPUYMUHOIO COIIOKYJIBTYPHHUX 3MiH, SIKI BUIJISIIAIOTH SIK
TUX0 4M mKoda. Jyis AOCSTHEHHS CBOiX LUJIEH TPUKCEP BUKOPUCTOBYE OOMaH,
TPIOKHU, MIPOBOKaIlii, TpaHchopMmalii 1 6e3KiHeUHY KIJIbKICTh pelHKapHaIliil 1 3MiH y
30BHIIIHOCTI. OJTHAK 3aBJIAKU XUTPOIIaM Ta BUIMAJKOBOCTI 1I€¥ MepCOHAX MOYacTU
PSATYE CBIT, HE pOOJIsIUM IpH LbOMY Hidoro repoiunoro (Danisova, 2022, c. 22).

OnuH 13 HAWBIUIMBOBIIIMX JOCHIAHUKIB apXeTUIy IEpCOHaXa-TPUKCTEpa,
Max Jlinckort Pikerrc, posrismae mei mepcoHax Ak TpupopMHy (irypy, mio
BKJIIOUYa€e B cede “XUTPOro IypHs, TBOpUOTO TpaHchopmaTopa 1 KyJIbTYpHOTO
reposi», SKUil BiJirpae 0arato poJjeil: TBOpelb CBITY 1 TBOpEIb Xaocy; BOUBIIA
MOHCTPIB 1 BUKpaJay JIEHHOTO CBITJa, BOTHIO, BOJAM; HAAMIPHO MapHOCJIABHUM,
opexmuBuii 1 xutpuit xkaptiBauk” (W.J.H. & W.G.D., 1997). Pikerrc HamaraeTnscs
JOCIIIUTH CYTIEPEWIMBY MPUPOAY LIyJiepa 1 MPUIMYCKAE, 110 TPUKCTEP SIK TBOPELb
KyJbTYpPH, € OPUT1HATIBHOIO, ajie cripHoto ¢iryporo (Cy3nanesa, 2012).

[amumu  cnoBamu, ‘“YKomeH 1HIIMHM TEpPCOHAX y JiTepaTypi, yCHIH uu
NUCHMOBIHM, Tak He 30MBa€ HAc 3 MAHTENUKY, sIK Tpuxcrtep. Bin 6e3 cymHiBY
11eHTU(PIKY€eTbCSI 3 TBOPYMMH CHJIAMH, YacTO IPUHOCAYM TaKi BHU3HAYaJIbHI
MOHSTTS KyJIbTYpH, SIK BOTOHb a00 OCHOBHI Xap4oBi MPOAYKTH, aje, BOJHOYAC,
MOCTIHHO Bene ce0e B aHTUCOINAIbHUM CMOCiO, SKUW TUTBKU MOKHA COO1 YSIBUTH.
Mu cmiemocs 3 ioro 0if 1 1oro AypocTi, Hac OEHTEXKUTh HOTO “TIPOMICKYITeT”, ane
HOro TBOpUMII pO3yM 3aXOILUTIOE€ HAC 1 MATPUMYE Yy HAC CIOAIBAHHA Ha Te, 0 MU
MOKEMO TMOJ0JaTH COLiajbHI OOMEXEHHS, Ha SIKI MOCTIHHO HAIITOBXYEMOCS
(Babcock-Abrahams, 1975).

BapTo 3a3HaumnTH, 110 3alliKaBJICHHS NEPCOHAKEM-TPUKCTEPOM JIUIIIE 3POCTAE
Ha Cy4yacCHOMY €Talll JOCJIPKeHHS 1 HaOupae oOeprtiB. [Ipuknagamu nepcoHaxa-
TPUKCTEPA y KyJIbTYpl PI3HUX HApPOMAIB MOCTAIOTh TakKi repoi, K a(ppuKaHCHKHIA
AHaHCl — Tepoll KHMTM aHIIichbkoro mnucbmMeHHuka Hima Ieiimana “Cunu
Amnanc1”, kurtaiicbknii CyHb YKyH — mnepcoHax-mar Ta aHiMe Dragon Ball,
CKaHAMHABChKUM Oor JIoKi — OJuH 13 HaMSICKpaBIIIMX MEPCOHAXIB BCECBITY,
CTBOpEHOTO KiHOKOoMMaHiero Marvel (Britannica, n.d.).

ITepconax JIoki MOXOAUTH 3 CKAHIWHABCHKOI M1(DOJIOTII, 1€ BiH 3raly€ThCs SIK
KOMIaHbHOH Benukux OoriB Oxina ta Topa, sSKUi Jomomarae iM y CBOiX XHTPHX
maHax. [Ipore BiH 4acTO CTBOPIOE HEMPUEMHOCTI ISl ITUX OOTiB 1 HaBITh CTaB
MPUYMHOID CcMepTi oxHoro 3 OoriB, Hampmpa. Jlns moxapanHst BiH OyB
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MPUB’SI3aHUM IO CKENi, B TAaKHK CMOCIO CIOCTEpIraeMO MOCWIAHHS 0 TPEIBKUX
nocrareit [Ipomeres 1 Tantana. ¥V BcecBiti Marvel Jloki 3ranyersesa B 1949 pori B
KoMmikci “Venus #6”, a moTiM NEpiOJUYHO 3 SBISIETHCS Y BUITYCKaX KOMIKCIB
“Journey into Mystery”, “Top”, “Mecnuxy” Ta 1HmHMX cepisix. B 2014 poui
BUXOJUTh OKpeMa cepist “Loki: Agent of Asgard”, ne oMy BIJIBEIE€HO T'OJIOBHY
pons (Britannica, n.d.).

Sk 3a3Hayanocs, marepiajioMm JOcCikeHHs oOpaHa 30ipka Hina I'eitmana
“CkannunaBcbka Mmidomnoria” (Norse Mythology), ToMy mnpomoHyeMo AeKijbKa
BU3HauaabHUX (akTiB npo Hei. I{a 30ipka Buitnuia apykom y 2017 pomi 1 €
“aBTOPCHKOI0  CMUIMBOIO  IHTEPIPETAI€I0  BEJIWYHUX MIBHIYHUX  Ka30K .
OCHOBHHMMHU TepOsSIMHU 301pKH MOCTAIOTh TaKi MepcoHaxi, Sk OJiH, HANCUIBHIIIUN
13 OoriB; Top, cun OpiHa, HaA3BUYAWHO CHJIBHUHM, MPOTE HE HAWPO3YyMHIMIUHN 3
ooris; Jloki, cun OpiHa, CUH TIraHTiB, TPUKCTEP 1 HE3M0MaHHUN MaHimysaTop. Cam
aBTOp y MepeaMoBi 0 KHUTU XapakTepusye JIoki HacTymHuM yuHOM: “JIoKi —
HAJ[3BUYAHO TPUBAOIMBUM, TMEPEKOHIMBUN, MPaBIOMOMIOHHUMN, HAUXUTPIIIAKA 1
HAUNPOHUKIMBIIIMKA 3 yciX MemKkaHuiB Acrapaa. ToX mIKojaa, IO B HBOMY
CTIJIBKU TEMPSIBHU, 3a3POCTI Ta XTUBOCTI. JIOKI pOOUTH CBIT IIKABIIIKUM, aJI€ MEHIII
oesmeunnM...” (Gaiman, 2017).

VY HamoMmy A0CHIDKeHHI MU (OKYCYEMO yBary Ha BHUBUYCHHI JIEKCHUKO-
rpaMaTUYHUX OCOOJIMBOCTEH TMPSAMOrO MOBJIEHHS OCTaHHBOTO IE€PCOHAXKa,
CIIUPAIOYKCh HA BIJICYTHICTh JIIHTBICTUYHOI PO3BIJIKH IIOAO JIITEPATYPHOI IMOCTATTI
Jloxki.

XynoxHii 00pa3 TmepcoHa)ka BigoOpaxkaeTbCsi uepe3 HOoro MOBHY
XapaKTePUCTHKY, AKa CIYTYE OJHUM 3 OCHOBHHX JDKEpen iH(opMallii mpo HbOTO,
Ky uMTad abo risgad Moxke Oe3mocepeHhO OTPUMATH 3 KHUMKOK, KOMIKCIB,
binpMiB, cepiamiB Tomo. OOpa3 1 xapaktep repos (PopMyeThcs Yepe3 MOBY
nepcoHa)ka, siKa BKIOYae B cebOe 1HdopMaIiio TPO 3O0BHIMIHIA  BUIJI,
NICUXOJIOTIYHY XapaKTePUCTHKY TI€pCOHaXka, pIBEHb OCBITU Ta PO3YMOBOIO
PO3BUTKY, B3a€EMUHHU 3 HABKOJMIIHIM CBITOM, CBITOIJISIA Ta CBITOCHIPUUHSTTS.
Uepe3 BHUKOPUCTaHHS TIEBHOI JIEKCMKH 1 (pa3eosiori3amiB, TrpamMaTHYHUX
KOHCTPYKIIH y MpsSAMOMY Ta HENpPSAMOMY MOBJICHHI MepcoHaxa (OpMYEThCsS
3aranbHUN 00pa3 Ta xapakrepuctuka repos (Pinbpko, 2018, c. 164).

Crnig TakoX 3ayBa)KUTH, IO MOBJIEHHIO TE€PCOHa)ka IMPUTAMaHHI MEBHI
IHAMBIAYyadbHI PUCH, XapaKTEpHI JHUIIE LbOMY TEepo0. 3a JOMOMOTO IMX
XapaKTEPUCTUK CTBOPIOETHCS MOBHA XapaKTEpUCTHKA MEpPCOHaXxa: 4uTad abdo
riagad GopMye ysABIEHHS MPO MEPCOHaXKa HE 3 MOPTPETHOTO OIMHUCY TepOosi UM CIIiB
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THIITMX TIEPCOHAXKIB, & CaM CTBOPIOE It cebe Horo 00pa3 Kpi3b MpuU3My J1aioriB 3
IHIIMMH  TIEPCOHAKaMU, OCOOJIMBOCTEH B)XMBAHHS JIEKCUKH, PI3HOMAHITHOCTI
XYJI0OKHIX 3aC001B, BKJIQJICHUX B MPsSIME MOBJICHHSI JIITEPATYPHOTO I'eposl.

Benyun MoBy mpo JIHTBaJIbHI OCOOJMBOCTI MOBJICHHS TIEPCOHAXKIB,
3a3Ha4a€MoO, MI0 BOHU  BIATBOPIOIOTHCS HA  PI3HUX  MOBHHUX  PiBHSX:
donorpadiunomMy, MOp(HOIOTiUHOMY, JEKCUIHOMY 1 CUHTakcuuHoMYy. [Ipu 3mutTi
BCIX IIMX PIBHIB YTBOPIOETHCS IIJIICHUX MOBHHU 00pa3. OcoOJUBOCTI MOBJICHHS
nepcoHaka MOXE BIJOOpa)kaTUCh HAa MOP(OJIOTIYHOMY PiBHI, KOJH MEPCOHAXK
CXUJBHUI 70 HAJAMIPHOTO BUKOPHCTAHHS MEBHOI MOp(eMH; Ha CHHTAaKCHYHOMY
piBHI, KOJIU MOBJIEHHSA Treposi O6araTe Ha TMEBHI TUMU CHUHTAKCUYHUX CTPYKTYD,
30KpeMa, 3aHaATO KOPOTKi abo 3aHanTo n0Bri pedeHHs (Xaputonos, 2007, c. 80).

BigoMo, 1m0 cJIOBO € ODHUM 13 HAHBAXJIUBIMHKX €JIEMEHTIB MOBHOI
KOMYHIKaIlii, BUCTYIal041 OJJHOYACHO 3aCO00M BHKIIATy AYMKHU Ta ii €CTETUIHOTO
opopmieHHs. Pi3HOMaHITHI CEMaHTHKO-CTHIIICTUYHO TPUYMHH, SIKI BUHUKAIOTH
BIJIMOBIAHO JI0 XapakTepy BIAHOCHH MIXK OKPEMHMH OJUHUIISIMHU JICKCHUYHOI
CHUCTEMH, 3yMOBIIIOIOTH BHOIp CJOBa, SKe BU3Hayae crenudiky CTuimo. 31
CTHJIICTUYHOI TOYKU 30PY JIGKCHKY aHTJIIHCHKOI MOBH MOAUISIOTh HA HEUTpaJbHY,
fKa CKJaJa€ HaWOUIbLIy Trpyry, 1 Ha MPOTUBAry il BHOKPEMIIIOIOTH Bl 1HIII
TOJIOBHI TIATPYNU — CTaHJapTHA PO3MOBHA JIEKCHKAa Ta JIiTEpaTypHa/KHIKHA
nekcuka (Anekceenko H.M., bytko JI.B., [llabynina B.B., 2019, c. 26).

3acTOCYBaBIIM METOJM CYIIJIBbHOI BHOIPKH 1 KUIBKICHO-TIOPIBHSIBHOTO
aHaJli3y JIEKCeM Y MPSIMOMY MOBJIEHHI MEPCOHaXa-TPUKCTEPA, MU MOOAUMITH, IO
nepeBakae HEWTpajabHA JIGKCHKA 1 Maike BIJICYTHI pOo3MOBHa M yiTeparypHa. I3
2534 cniB, BimiOpaHux ais aHamizy, 2525 BIAHOCMMO 1O HEHUTPaIbHOI JIEKCHUKH.
Ile¥t ¢akT MOXXHA MOSCHUTH IIMPOKUM BIJIHECEHHSM JI0 HEUTPaJbHOI JEKCHKU
HA3B HABKOJIMIIHIX pedeid, MPOIYKTIB JIOACHKOI MISIBHOCTI, PI3HOMAHITHI SIBUIIA
Ta SIKOCTi, TBAPWHH, POCIMHU, TOOTO yce, IO TOB’S3aHE 13 PYTHHHHM IKUTTS.
Hampuknan, cepen mpoaHai3oBaHUX TIECTIB Yy MOBJIeHHI JIOKi TOMiHYIOTH JBI
JIEKCUKO-CEeMaHTU4H1 MiArpynu: 1) po3yMoBi omeparii: judge, know, decide,
imagine, thought, overlook, advise,; 2) axtuBHi nii: make, want, tell, show, grow,
behave, fold up, ransom, cut off, violate, build, point out, propose, describe, finish,
do, begin, beat, ask, leave, haul, crawl, fly, bring, count, marry, speak, ruin, sit,
burn, eat, break, chew, move, tear, destroy, kill, catch. SIx mu 3a3Ha4yanu BHIIIE,
HE3BAKAIOYM HA HETaTHBHI SIKOCTI, IEPCOHAXK-TPUKCTEP MOKE BUCTYIIATH PYIIiEM
nporpecy 1 CIIOHYKaTH IHIIUX IMEPCOHaXIB J0 aKTUBHUX Jid. Xoya Il Aii He
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3aBXIM MOKHA Ha3BaTH KOPHUCHUMH Ta MPABWIBHUMH, 5K, 10 MPUKIATY, 3aKIHK
1o BouBcTBA: “I ought to kill her. She shows disrespect” (Gaiman, 2017).

[Ilomo mitepatypHOi JIeKCUKH, TO TYT JIOKI BXKHMBa€e MPUKMETHHUK «mighty», y
3BEpTaHHI 10 cBoro Opata, 6ora Omina: “But—and I appeal to mighty Odin here—
if you cut off any of my neck, you are violating the terms of our agreement, which
promised you my head, and my head only” (Gaiman, 2017). 3 yct Jloki e MmoxHa
PO3ILIHUTH SK JIECTOIl Ta MAHIMYJSIT 3 HaAle0 30€perTd CBOE KUTTS, IO €
XapaKTEPHOIO PUCOIO TTEPCOHAKA-TPUKCTEPA: BPATYBATUCH OY/Ib-SIKHUMHU IIITXaMHU.

[Ilo0 pO3MOBHOT JIEKCUKH, TO CIIOCTEPIra€MO BUKOPUCTAHHS 11ioMH “‘make
no bones about something”: “...what this stranger is proposing to do is, to make
no bones about it, quite impossible...” (Gaiman, 2017). 3a BU3HAYEHHSIM OHJIAH
cnoBauka Collins 1151 i1l0Ma 03Ha4a€e “He 3BOJIIKATH 3 BUCJIOBIEHHSM CBOi JTyMOK
Ta MOYYTTIB, HABIThH SKILO 1HIIKUM JIOJISIM 1€ He criojiobaeThes” (“fo not hesitate to
express your thoughts or feelings about something, even though other people will
not like what you say”). Ha Ham morjsa, BXKWBaHHS L€l 11IOMH Y TPSIMOMY
MOBJICHHI TIEPCOHAXa-TPUKCTEpA BKA3y€ Ha TaKy pPHUCYy HOTO XapakTepy, SK
MPSMOJIIHIMHICTb.

[Tpu anamizi mpsIMOTO MOBJICHHSI TMEPCOHAXY 3BEPTAEMO OCOOJIMBY yBary Ha
CHiBBIIHOIIEHHSI YAaCTHH MOBH, OCKUIbKH BUKOPHCTaHHS TOI YM 1HIIOI YaCTHHU
MOBH B TEKCTI XYIOXKHBOTO TBOPY MOXE CIyTryBaTH 3aco0oMm BupazHocTi. Jlo
NPUKIIATy, BEUKa KUTBKICTh MPUKMETHHUKIB MMOYACTH O3HAYAa€ €KCIPECHUBHICTH Ta
BHUCOKY €MOITIHHICTh MEePCOHAXkA; JIECIOBA aKIEHTYIOTh yBary unMrada Ha Jii, 10
HaJa€e MOBJICHHIO JMHAMIYHOCTI Ta ekcnpecuBHocTi (MenpHuk, 2015).
BuxopucraBimm panime BiniOpani Hamu 2534 cnoBa Ta KUIbKICHO-NOPIBHSJIBHUI-
aHaJjl3, BCTAHOBJIIOEMO TaKE€ YaCTMHOMOBHE CITIBBIJIHOIIEHHS: aiecioBa — 25%;
iMmeHHUKHU — 19%; 3aiimennuku — 17%; npuitmenauku — 10%; npukmMeTHUKH — 6%0;
npucimBHUKA — 9%, nerepminatuBu — 11%; crnonmyunuku — 3%. Sk Gauumo, y
npsMOMY MOBJICHHI TpuKcTepa JIOKI mepeBakaloTh MIECIOBA, IO BKa3ye Ha
JMHAMIYHICTh MOBJICHHSI TIEPCOHAXKA, T4 IMEHHHMKH, IO 3yMOBIIEHO, BJacHE, iX
HOMIHATUBHOIO (DYHKITI€O.

Jlekcuka sk cuctema mnependavyae BHOKPEMJIGHHS B HIM IMJICHCTEM, SKI
OiANOPSAKOBYIOTbCA NPUHLUITY 1epapxii. Jlo Takux miACHCTEM, 30KpeMa,
HaJIeXKaTh JICKCMKO-CEMaHTUYHA Tpyna 1 TeMmMaTHyHa Tpyma.  YKpaiHChKUN
nocniaauk, JI.A. JlucudyeHko 3BepTae yBary Ha Te, II0 TEMAaTU4HI IPyHH — “‘CI0Ba
pI3HUX YaCTHUH MOBH, 00’ €/IHaH1 CIIILHUM BiJipi3koM JiiicHocTi” (Kobers, 2012, c.
129). B cBoto uepry f.B. Cunery0 BigzHauae, 1Mo JIGKCUKO-CEMaHTHYHI TPYIH 1€
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“00’emHaHHS OBOX, KIIBKOX a00 0ararbox CiIB 3a IX JIEKCHYHUM 3HAYE€HHSIM
(KobGemnp, 2012, c. 129).

ToO6T0, cioBa, siKi yTBOPIOIOTH OJIHY JIEKCUKO-CEMaHTHUHY TPyIy 3a3BHYail
HaJIeKaTh J0 OJIHIET YACTUHU MOBH, TOA1 SIK TEMAaTHYHY TPYILy MOXKYTh (pOpPMyBaTU
CJIOBA, IO HAJIEKATh JI0 PI3HUX YaCTHMH MOBH 1 00’€qHAHI JIUIIE CIUIBHOK 17€€10
ab6o koHnenToM. OCKUIBKM Yy LEHTpPl Halloi yBard € MOBJIEHHS MEepCcOHaXa-
TPUKCTEPA, TO AOUIIBHO CHPOOYBATH BHUIUIMTH TEMATHYHY TPYITy IiJ Ha3BOIO
“Trickery” (“bpexnuBicTs”), 710 K01 MU BIJTHOCHMO TaKi JICKCUYHI OJTUHUILL: funny,
finest, biggest, wisest, cleverest, trickiest, most intelligent, best-looking, ploy,
fool’s errand, curious, unfortunate mistake, enormous pile (Gaiman, 2017).
[IpuknamoM JEKCMKO-CEMaHTUYHOI TPYNUd MOXKYTh BHCTYNAaTH JII€CIOBa Ha
MO3HAYEHHS aKTUBHUX JI1i, BUIICHI HAMU paHIIIE.

OkpiM 3B’S3KIB Ha JIGKCHYHOMY DPiBHI, y OyAb-siKidi MOBHIH cHUCTEMI
BCTAHOBJIIOIOTHCSI TEBHI TpaMaTW4yHl 3B’S3KH, K1 OyAyIOThCA MIXK CIOBaMH,
CJIOBOCTIOTYYCHHSIMH Ta PEUCHHSMH, a Taly3b HayKH, sSika BUBYAE 1X, € CHHTAKCHLC.
JlocmimKeHHsT CHUHTAaKCHYHUX OCOOJIMBOCTEH TMEPCOHAXKHOTO MOBJIICHHS MU
PO3MOYHEMO 3 aHaNi3y CTPYKTYpHUX THWIIIB pEUYCHHS. 3a BH3HAYCHHS TEPMiHY
“pedyeHHs1” TPUUMAEMO TakKe: PEYEHHS — 1€ ‘TpaMaTU4yHAa OJUHUIIS, sKa
CKJIaJIa€ThCSl 3 OJIHOrO0 a00 OuIbIle CIIIB, TMOYMHAETHCS 3 BEJIMKOI JITEPU Ta
BHUpaxae 3aBepiieHy nyMky” (XaputoHos, 2007, ¢.80). Byab-sike pedeHHsI MiCTUTD
o/Hy a00 JeKUIbKa YaCcTHH, SIKI MOXKYTh OyTH HE3aJIe)KHUMH Ta 3aJIe)KHUMHU, a0o,
K iX 111€ Ha3UBAIOTh, MAPATHAMHA. 32 CTPYKTYPHUM KPUTEPIEM BUIIISIOTh YOTUPH
TUMH PEUYCHb: 1) MPOCTI — CKIAAAIOTHCS JIMIIE 3 OJHIET HE3AIEKHOI YaCTUHH (€.g.
“Today’s Loki is here to save you and to take you home”) (Gaiman, 2017); 2)
CKJIQJIHOMIJIPSA/IHI — CKJIQJAOThCA 3 OJHIET HE3aJeKHOI Ta, K MIHIMYM, OJHI€T
3anexHoi yacTuHu (e.g. “If you want to grow up to be as strong as Thor, you
should eat the goat bone-marrow”) (Gaiman, 2017); CcKJIagHOCYpsSIHI —
BKJIFOYAIOTh B ceOe 1Bl 1 OuIblle He3ajJe)KHI YacTUHHM, 00’ €qHaHI KOMOKO 4YH
CypsIIHUM criofydHuKoM (e.g. “I’'m old but I'm lucky ”) (Gaiman, 2017); 3mimani —
BKJIFOYAIOTh B ce0€ CKIaAHOMIIPSAHI Ta CKIaAHOCYpsinHi (€.g. “If on the first day of
summer any of the wall is unfinished—and it will be—then we pay him nothing at
all”’) (Gaiman, 2017).

AHami3yloud CHHTAKCHYHUX PIBEHb MPSAMOTrO MOBJICHHS I€pCOHaXKa-
TpUKCTEpa, popmyeMo BUOIpKY 3 243 peyeHb HEOJHOPIIHUX 32 CBOIM CKIIAJIOM.
KinbkicHO-MOpIBHSAJIBLHUN aHaJi3 TIO0Ka3aB HACTyMHE CHIBBIAHOIICHHS: TMPOCTI
pedeHas — 168 (69%); cxmamnomiapsani — 48 (20%); ckmagnocypsaai — 17 (7%);
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smimani — 10 (4%). Coocrepiraemo, IO TPOCTI PEUYEHHS MEPEBaAXKAIOTh Y
MoBieHH1 Jloki. Takuii miHTBiCTHYHUN (akT TOICHIOEMO TuM, mo JIoki sk
TPHUKCTEP, SKAW 9acTO BIAETHCS O MAHIMYJALIA Ta oOMaHy, 30CepeKEHU Ha
TOMY, [[00 #Oro MOBIIOMJIEHHA OYJI0 KOPOTKUM Ta 3MICTOBHUM, IIBHAKO
cpuiiManocs IHIIUMHU TEPCOHAXAMH, TOMY HE YCKJIQJHIOE CBOE€ MOBJICHHS
CKJIATHUMU CUHTAKCHYHUMH KOHCTPYKITISIMH.

OkpiM  CcTpyKTypHOi  Kjacudikaliii pedeHb, 3BEpTAEMO YyBary Ha
KOMYHIKaTUBHY KJacu(iKallil0 pedeHb, sIKa IIIUTh PEUYEHHS 3a IXHBOIO METOIO
BUCJIOBJIIOBaHHA. BiamoBigHo 10 11i€i kimacudikariii GpikcyeMo y MEepCOHAKHOMY
MoBJieHH1 JIOK1 4oTupH BuAM pedeHb: 1) po3moBigHe — Aa€ iH(opMalliio Ipo MeBHi
daxtu, sBuma, mii (e.g. “I might have wisely arranged for protection from
knifeblades ) (Gaiman, 2017); 2) nmutanpHe — 3aNTUTY€ NMPO TIEBHI (aKTH, SBUINA Ta
noxii (e.g. “How do I look?”) (Gaiman, 2017); 3) Haka3oBe — BiJjae HaKa3 abo
komaHny (e.g. “Shut up, Thor”) (Gaiman, 2017); 4) oxnwuHe — BUpaXae
3MBYBaHHS Ta 1HIIE €MOIIMHE CTaBJICHHS MOBIIA 110 ToAil (e.g. “So good to see
you!”) (Gaiman, 2017). KinbkicHO-OpPIBHAJIBFHUM aHaMI3 MOKa3aB, M0 Y MPSIMOMY
MOBJICHI TIEPCOHaXKa-TPUKCTEpPA TMEPEBAKAIOTh PO3MOBIAHI peueHHS — 191
OJIMHHIIS, 10 CTAaHOBUTHL 78,5% ycCiX pedeHb; MUTAIBHI peueHHs ckianarTs 10%
(24), nakazosi — 6,5% (16), oxnuuni — 5% (12). IlepeBakaHHS PO3MOBIIHUX
pedensb y miamorax JIoki Bkaszye Ha Te, 1[0 MEPCOHAX HAMAra€eThCsl OMYPUTH THIITUX
repoiB, po3MOBigal0ud HEWMOBIpHI icTopli. Sk, 10 mpukiany, B ypuBky: “Hello,
sons of Ivaldi. I have asked around, and people here tell me that Brokk and FEitri,
his brother, are the greatest dwarf craftsmen there are or have ever been”
(Gaiman, 2017).

[TincymoByrouUM yce BHIIECKa3aHe, MH MOXKEMO 3a3HAYHTH, IO Y TPSIMOMY
MOBJICHHI TIEPCOHAKA-TPUKCTEpa TIEpPeBaKa€ HEUTpalbHA JIEKCHKa SK 3aci0
CIIPOIIICHHSI KOMYHIKaIlil Ta 301JbIIIEHHS BIUIMBY Ha 1HIIMX MepcoHaxiB. OjHaK,
MOBHA XapaKTEPUCTHKA TIEPCOHAXKY BIIKPUBAETHCS HE TUIBKHU Uepe3 JIEKCHKY, a U
yepe3 IpaMaTUKy: BXKWBAaHHS IMPOCTUX pPEYCHb, BEIMKA KUIBKICTh PO3MOBITHUX
pedeHb, MepeBaXaHHs JAIE€CTIB y MPsIMOMY MOBJIEHHI — BCE€ IIE POOUTH MOBJICHHS

NEPCOHAXKA-TPUKCTEPA TUHAMIUHUM.
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